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PROXIMAS
ACTIVIDADES

AGOSTO
Comienzo de Boating

18 de agosto
(Sigma 8:00pm)

Comienzo de Curso
Advance Piloting
25 de agosto
(Sigma 7:00pm)

Comienzo de Curso
Weather
(Pendiente)

NOCHE DE RONDA
19 de septiembre
1900 hrs.

(El Fogon del Rey)

OCTUBRE

SALINAS LAND AND SEA
24-26 de octubre
Salinas, PR

DICIEMBRE
6 de diciembre
Fiesta de Navidad
CENTRO DE
CONVENCIONES DE PR

“Navegar es una disciplina en el mar”

Mensaje del Comandante. Llr' LP LP

Comienza un Nuevo Puente 2014-15

Si con mucho entusiasmos comenzamos a organizarnos para asi llevarle lo mejor del el
Escuadrén, con este nuevo Puente si podemos lograrlo para satisfacer las necesidades
de cada uno de ustedes. Comenzamos con la eleccion de Nuevo Puente en donde se ce-
lebré en el Club Rotario en Rio Piedras, seguidamente con el cambio de mando que se
celebré en Hotel Bahia del Viejo San Juan y concluyendo con él cambio de bandera en el
“Cangrejos Yarth Club” en Carolina en el cual fue un éxito lo pasamos muy bien en fami-
lia e invitados.

Comenzamos rapidamente con los cursos de “boating” basico de navegacién desde abril
concluyendo en mayo y de inmediato se comenzd con el curso de verano en el mes de
junio que fue un éxito con una matricula super llena a capacidad. En julio fue el mes de

Ill

vacaciones, pero se realizo el “commander cruise” por la ruta que notifico la P/C Wanda

Irizarry en donde participaron un pequeiio grupo.

Rapidamente el 4 de agosto se comenzd el curso de “boating” bdsico en la Fraternidad
Sigma con una gran participacion de estudiantes. También comenzamos a trabajar con
la actividad de Regatdn auspiciada por Distrito 33 en la Laguna del Condado. También
con la primera noche de ronda que se celebrara en el “Restaurant DownTown” frente al
Choliseo en Hato Rey y la préxima en el mes de septiembre en El Fogdén del Rey en
Guaynabo frente al coliseo Quijote Morales. Aprovecho para notificarle que la actividad
cumbre del Escuadrén el “Salinas Sea & Land” que se celebrara los dia 24, 25 y 26 de oc-
tubre de 2014 en la Marina de Salinas y concluyendo en la actividades de cierre en la
Casona de Salinas y aprovecho que hagan sus gestiones para que participe y se inscriban
en la mismas y se puede comunicar con cualquier miembros del puente, pero también
estard en el “Web site”.

También la actividad cumbre del fin de afio nuestra Fiesta de
Navidad y baile de gala que se celebrara en el Centro de Con-
venciones de San Juan el dia 6 de diciembre de 2014 a la 1900 §
con un coctel de bienvenida y nuestra tipica cena de navidad.

Cdr. Pablo Franco. S
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Nuestras actividades...

Oficial Administrativo
Lt/C Miriam I. Torres

Proudly announces “what we’re up to” for the next couple of months. We would love to see you, meet
your family and friends, so come and join us!

Noches de Ronda

EL FOGON DEL REY

(Excellent food & Karaoke)
September 19, 2014 — 1900 hrs.

#55 Calle Colton

Guaynabo, PR 00969

(787) 708-2349

(Route 199 — Pass Guaynabo

Bellas Artes — make left at next light)

Retreat at:

SALINAS LAND & SEA RESORT (Gazebo welcome-
night,

private island swimming, theme party, farewell Ca-
sona afternoon)

October 24, 25, 26, 2014 — 1900 hrs.

Salinas, PR

(787) 344-7577 or (787) 824-3185 (Salinas)

Christmas Party
PUERTO RICO CONVENTION CENTER

(Celebrate the Holiday season with Creole food,
music & dancing)

December 6, 2014 — 2000 hrs. Cocktails
Convention Center

San Juan, PR

(787) 344-7577
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MEMBERSHIP QUESTIONNAIRE

To: All members
From: Cdr. Pablo Franco and Lt/C Marie Meléndez — Administration

In order to plan future new events, we want to know you thinking. We would appreciate your taking 5
minutes of your time to check-mark this questionnaire and send it back to us. The “comments” area is
designed for you to give us your personal opinion on any subject you desire and does not require your
signature, unless you wish to give it. If you want to do something not listed on this questionnaire, please
mark “Other ideas” column, and write your suggestions under “comments.”

Event 1 per month | Every 2 mos. | Every 3 mos. | Otherideas No interest
Noche de Ronda

Bus Tour (Jira)

Youth program

Movie afternoon

Beach day

Bar-B-Q day

Cruise week end

Family day

Sports day

COMMENTS:

(Kindly write to us, see addresses below, if you need more lines.)

Your opinion counts! Your reply will assist us to better serve your needs and gives us an opportunity to
pass on to you whatever future benefits will be made available. Please email us your response or write
to us. We value your membership and look forward to hearing from you promptly. Thank you!
Attn: Cdr. Pablo Franco
San Juan Power Squadron
8 Ave. Laguna Apart. C310 Villas de Isla Verde, Carolina, PR 00979
mariesanjuanpowersquadron@outlook.com
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INSPECCIONES DE EMBARCACIONES

En coordinacién con Puerto del Rey Marina, SAN JUAN POWER SQUADRON estara ofreciendo sus
servicios voluntarios de "Vessel Safety Check", el domingo 24 de agosto de 2014 desde las
10:00am el las facilidades de Puerto del Rey Marina. Invitamos a todos los socios a visitar y com-
partir en nuestra carpa.

Los esperamos!!!
Executive Department

San Juan Power Squadron

What Type of Items Are Checked?
1. Life Jackets

2. Registration and numbering

3. Navigation lights

4. Ventilation

5. Fire extinguishers

6. Distress signals (flares, horn, etc.)

7. Battery cover and connections

All of these items are currently required by state and federal laws and, if

missing or non-operating, can result in a citation if your vessel is inspect-
ed by the Coast Guard.






Agosto

Septiembre

Rivera-Merced  Melvin E.
Vargas Anibal
- Ortiz Ponce Diego D. Lopez Roberto
Cumpleaiios Garcia-Ramis  Jose Bonet Carlos M.
Julio 2014 Lopez Antonio A. Marroig-Bruno  Juan A.

Stoddard Harold N. Santiago Alanis
Panzardi Blas F. Vicente IlI Harold D.

Huertas Ricardo J. Olivieri Jose G. Miranda Anselmo
Tacoronte Nestor Marrero-torres  Eileen Fernandez Antonio
Perex Delboy ~ Ramon A. Franceschini Angel T. Perez JuanJ.
Soltero Edmee M. Salicrup GonzalezHector D. Quifiones Miguel A.
Reyes Juan A. Vazguez-Bou  Miguel A. Deglaus Jose Colon
Cordova Gua!berto Maldonado Miguel A. Herrans JuanR.
Vargas Efrain Piovanetti Carlos A. Dieppa JoseR.
Carrasquillo Lourdes Rosado Elvis Rulldn Johnny
Fortuno ' Roberto J. Colon Morales  Hector Olsen James E.
Rexach-Cintron Ro.berto L. Torres-Garriga  Rafael Soto Miguel
Santoro Luisa N. Franceschini Mario Schmidt Fernando M.

Hernandez Janette Sanchez-Caso Pio Raimundi Félix M.
Mellado Marlon

Melendez Marie
Ortiz Wilfrido G.
Fernandez Joaquin
Burn-Fernandez Michelle
Vega-Fernandez Rafael
Rosas Luis R.
Santiago Felix ~ Jose M.
Vazquez Luis
Melendez-Brau Nelson

Suarez-Mendez Manugl Cdr. Pablo Franco Comandantes 787-506-0122
Lopez Antonio

Torres Diaz Gladys N. LY/C Valentin Diaz  Ejecutivo 787-460-2771

Trapaga Roberto A.
Laboy Juan A.
Concepcion Basilio
Colon Carlos R.
Fernandez Ruben D.

Teléionos Utiles de Nuestros Oficiales

Lt/C Marie Meléndez Administrativo 787-462-9900
P/C Juan E. Rivera Educativo 787-525-5515
Lt/C Anselmo Miranda Secretario 787-279-2151
Lt/C David Gil de Rubio Tesorero 787-730-2244
1st/Lt Martin Rivera  Asistente Administrativo 787-579-2780
1st/Lt Anibal Vargas Asistente Educativo 787-210-8933
1st/Lt Wilfrido G. Ortiz Asistente Secretario  787-6623820
1st/Lt Gladys Santaliz Asistente Tesorero 787-643-1122
Lt/C Ricardo Negron Membership Chairman 787-579-0505

P/C Damaris Ortiz  Past Commander 787-245-4532
El corillo encendido...




El San Juan Sentinel es la publicacion oficial del San Juan Power Squadron (SJPS), unidad del United States Power Squadronsa, Distrito
33 y se publica mensualmente para su distribucién entre sus socios y oficiales del Distrito y Nacional. El United States Power Squadrons
es una organizacion sin fines de lucro cuyo objetivo principal es el de promover la seguridad en la navegacioén a través de la educacion en
marineria. Como un servicio a la comunidad, el SIPS ofrece anualmente un minimo de cuatro cursos basicos de navegacion al publico en

general y cursos avanzados a su membresia, incluyendo navegacién con los astros.
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